
BARELLA-SEDIA A ROTELLE PIEGHEVOLE 
WHEELCHAIR FOLDING STRETCHER 
CHARIOT-BRANCARD PLIABLE 
ROLLSTUHL UND KLAPPBARE TRAGE 
CAMILLA PLEGABLE PARA SILLAS DE RUEDAS 
ΠΤΥΣΣΌΜΕΝΟ ΦΟΡΕΊΟ-ΑΝΑΠΗΡΙΚΉ ΚΑΡΈΚΛΑ 
НОСИЛКА-ИНВАЛИДНА КОЛИЧКА С КОЛЕЛА, СГЪВАЩА СЕ 
SKLÁDACÍ NOSÍTKA PRO INVALIDNÍ VOZÍK 
SAMMENKLAPPELIG KØRESTOLSBÅRE 
KOKKUPANDAV RATASTEGA KANDERAAM-TOOL 
TAITETTAVA PAARI-PYÖRÄTUOLI 
SKLOPIVA INVALIDSKA KOLICA NOSILA 
ÖSSZECSUKHATÓ KEREKESSZÉK-ÖSSZECSUKHATÓ 
SULANKSTOMAS NEĮGALIOJO VEŽIMĖLIS – NEŠTUVAI 
RATIŅKRĒSLA SALIEKAMĀS NESTUVES 
INKLAPBARE ROLSTOELBRANCARD 
NOSZE SKŁADANE W WÓZEK INWALIDZKI 
TARGĂ PLIABILĂ TIP SCAUN CU ROTILE 
ZLOŽLJIVA NOSILA ZA INVALIDSKI VOZIČEK 
HOPFÄLLBAR SJUKBÅR FÖR RULLSTOL 
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TD010113A (GIMA 56020)

Gima S.p.A. 
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

Zhangjiagang Tengda Machinery Manufacturer Co.,Ltd
No.999 Hongqi Road, Changyinsha 
Modern Agricultural Demonstration Area,
Zhangjiagang City, Jiangsu, 215623, China
Made in China

SUNGO Europe B.V. 
Fascinatio Boulevard 522, Unit 1.7, 
2909VA Capelle aan den IJssel,
The Netherlands



EESTI

Peate teatama kõigist meie poolt tarnitud meditsiiniseadmega seotud tõsistest vahejuhtumitest tootjale ja selle liikmesriigi pädevale asutusele, 
kus te asute.

Tehnilised parameetrid:
1.	 suurus (L x W x H): Suurus lahtisena: 196 x 50 x 18 (cm) Suurus kokkuvolditult: 106 x 50 x 15 (cm) 
2.	 Ratastooliks volditud: Seljaosa kõrgus: Istme kõrgus 136 cm: 52 cm 
3.	 Netokaal: 9 kg Brutokaal: 11 kg 
4.	 Kandevõime: 159 kg

Kasutamine
1.	 Nagu on näidatud joonisel 1 Kui alumiiniumist kanderaam/ratastool on avatud, on soovitatav ratastoolis istuval patsiendil kinnitada turvavöö.
2.	 Voltige kanderaam ratastooliks, nagu näidatud joonisel 2. Kõigepealt painutage seda ja seejärel tõstke noolega näidatud suunas ülespoole, kuni see 

jõuab joonisel 3 näidatud asendisse. Kinnitage turvalukk (veenduge, et sulgur 2 haakub turvapoldiga 1).
3.	 Joonisel 3 on näidatud tugijalad; saadaval on ka teine, ratastega tüüp. Toote jõudlus, kasutamine, kasutusala jne on kõik samad.
4.	 Joonisel 4 näidatud kokkupandud asendis kanderaam hõlbustab transportimist suletud ruumides (kui kanderaam on joonisel 3 näidatud asendis, 

vabastage turvalukk, asetage jalg rataste kõrval olevale kangile ja tõstke polsterdatud seljatoeosa üles, et panna kanderaam tagasi joonisel 1 näidatud 
asendisse; seejärel saab kanderaami kokku voltida).

 
Kasutusala
Seda toodet saab kasutada kitsas esikus või koridoris, käänulises koridoris või mitmetasandilises trepikojas või mujal, et siseneda raskesti ligipääsetavatesse 
kohtadesse.

Hooldus
1.	 Hooldada sageli ja korralikult (kaasa arvatud desinfitseerimine)
2.	 Kontrollige sageli, et osad on korralikult kinnitunud.

Tähtis!
Veenduge alati, et turvavöö oleks kasutamisel heas seisukorras ja et lukustus oleks kindlalt turvapoldi külge kinnitatud, kui kasutate kanderaami ratastooli 
konfiguratsioonis.

Hoiustamine ja transport
1.	 Toodet tuleb hoida niiskuskindlas ja korrosioonivabas keskkonnas
2.	 Toodet võib transportida tavaliste transpordivahenditega.
3.	 Ladustamisel ja transportimisel järgige pakendil toodud juhiseid.

Pakend ja tarvikud:
1.	 Toode on pakendatud karpi.
2.	 Tarvik: Vastavussertifikaat, kasutusjuhend.

Tootja Hoida paigas 
värske ja kuiv Importija

Tootekood Mitte steriilne Hoiatus: Lugege kasutusjuhised (hoiatused) hoolikalt 
läbi ja järgige neid

Partii number Meditsiiniseade Volitatud esindaja 
Euroopa Ühenduses

Lugege juhiseid 
kasutamiseks Tootmiskuupäev

Nõuetele vastav meditsiiniseade  määrusele (EL) 2017/745

GIMA GARANTII TINGIMUSED
Kehtib Gima 12-kuuline standardne B2B garantii.




